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Prykhodko M. M.

Special service of dimpomatic corps of Hetmanate in implementation of
external policy of P. Skoropadsky.

In this article, on the basis of a representative array of literature, the processes of formation of the
diplomatic corps and the military intelligence service of Hetmanate P. Skoropadsky are analyzed. The
processes of organization of activity of the diplomatic corps on the way of formation of relations with European
countries are highlighted. Characterized the specifics of the functioning of the special services of the Ukrainian
State in the process of counteraction to external and internal threats.

Key words: Ukrainian State, Hetman P. Skoropadsky, geopolitics, diplomacy, foreign policy.

UDK94(477):314.151.3:316.343.37 «1920» V.0. DOTSENKO,
S.M. SVYSTOVYCH

THE LIFE OF THE JEWISH PEASANT SETTLERS
OF THE SOUTH OF UKRAINE IN 1920’S

The article attempts to show the life and features of the arrangement of Jewish settlers in the
southern regions of Soviet Ukraine during the 1920s, to determine the particularities of the relations
of settlers with local authorities,Jewish colonists and local people. Some features of the process of
Sovietization of Jewish settlers, conducted by the authorities with assistance of methods of cultural-
educational and anti-religious propaganda, are analyzed. It is concluded that the process of
resettlement and adaptation of Jews to new social, domestic and economic conditions of rural life
was quite difficult. The new arrivals were in an environment alien to them, which required them
tough reactions, related to the tension of all internal physical and moral forces. The settler was in a
new world, which was opposed to its traditional world of right-bank shtetl. In the new settlements, the
colonist fell into a harsh ideological pressure from the Communist Party bodies and local Soviet
activists, gradually losing his own cultural and religious identity. The process of gradual ethnic
blurring carried out by the Communist Party bodies intensified with the commencement of
collectivization and curtailment of the processes of coronation. In the second half of 1930s, the
program of Sovietisation of Jews through their transition to agriculture was completely curtailed.

Key words: Jews, agriculture, resettlement, Communist Party bodies, South of Ukraine.

The experience of building a multiethnic state in the Soviet Union in the interwar
years testifies that, in circumstances of constant state standardization of the existence of
different ethnic and social groups, national minorities retained their identity. They reacted
differently to the attempts of the authorities to integrate them into a new Soviet society.
Among the various ethnic minorities in the Soviet Ukraine, it is necessary to allocate the
nation's largest community, the largest after the titular nation, the Jewish. The Jews, who
actively reacted to the revolution of 1917-1921, in the early 1920's were in a difficult socio-
economic and political situation. This led to a negative response to the first steps of the new
Communist Party power. The latter tried to pursue a policy of social adaptation to a new
society that was supposed to change the economic, cultural and religious conditions and
construct the living conditions of the Jews. Among the components of the Sovietization
program, a special place was occupied by the campaign for the resettlement of Jews in rural
areas of the South of Ukraine and the transition to occupation in agriculture. Campaign
participants, moving to new places, changed their traditional way of life. The urgency of the
research of the daily life of the Jewish population of Soviet Ukraine in the 1920s-1930s is
beyond doubt, because neither the Soviet nor the modern domestic science did
notresearchuntil recentlyproblems of everyday life, in particular in their ethnic dimension.
This area of research is relatively new.

The research on issues of implementation by the Communist Party bodies of the
program for the resettlement of Jews in the southern regions of Ukraine and the Crimean
peninsula was carried out by both domestic and foreign scientists. [1; 2; 3; 8; 13; 23] They
were mainly interested in the reasons and peculiarities of the establishment of Jewish
agricultural areas and colonies in the region, as the program for settling Jewish pale brings
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into correlation with the program for the relocation of Jews to the Far East of the Russian
Federation and the establishment of the Jewish Autonomous Region. Some researchers, in
particular G.M.Kondratyuk, V.S.Orlyansky, [10; 16] considered the program of the
resettlement of Jews as an integral part of the processes of coronentiation and Sovietization
that the Communist Party organs implemented in the 1920s - early 1930s. However, the
issue of the settlement of Jews in the newly formed colonies, their adaptation in the new
social and economic environment remained poorly researched. Therefore, the purpose of our
article is an attempt to show the life and features of the settlement of Jewish settlers in the
southern regions of Soviet Ukraine during the 1920s, to determine the particularities of
relations of settlers with local authorities, Jewish colonists and local people.

In the early 1920s, Jews employed in agricultural production in Ukraine accounted
for only a few percent of all other economically active Jewries. Most of them lived in
agricultural colonies created during the nineteenth century by royal officials.

The movement for the transition of Jews to agriculture and resettlement to the South
of Ukraine and the Crimea began in the early 1920's. Initially, it was the initiative of Jews in
Ukrainian towns of Right-Bank Ukraine. In 1924 the authorities joined the movement. The
communist authorities elaborated a resettlement program that had to defuse the tense
economic situation prevailing in the Jewish towns of the former "pale". According to the
resolution of the People's Commissariat of Ukraine of January 1, 1923, 1,420 million acres
of land were allocated for resettlement within Ukraine, among them 963 thousand acres were
allocated in the Odessa Region, 370 thousand acres in Ekaterinoslav Region and 69 thousand
in Donetsk Region. On the Crimean peninsula for the reception of settlers 400 thousand
acres wereallocated [15, p. 36].

The poor Jews of the towns, who believed in the idea of improving their own lives in
the new region, joined the resettlement. Big familiesmoved to, taking to new places their
simple belongings and their own working hands. On new places they were waiting for
mostly virgin lands, the lack of minimal household amenities, and in some cases and
drinking water. "We met the land strictly", — a resident of the village Larinskoe in
Kryvorizhyatold. "The earth was firm and stubborn, but we were scarce and inexperienced.
Some hard-nosed people did not pass the exams, gave up positions and fled from those
awkward places back to the towns and the majority, firmly clenching their teeth, stubbornly
dug dugouts. So they lived for the first time, like real moles are not on the ground, but
underground. "[12, p.19] Brightly depicted the lands allocated for resettlement V.
Mayakovsky, who visited resettlement funds of Crimea and Southern Ukraine with a group
of Soviet writers. He wrote:

And hunger in the ear shouted: — Earth!

Earth and labor, or death!

There 1s neither sea, nor bush, nor selenium,

The worst of the worst places in Russia

The place where the settlers came

A tent pulling sail canvas.

This desert is zealously eagerness

What devoured locust?

The salt flats were replaced by weeds,

And again there was salt marsh!

For the solution of drinking water issues only during 1926-1927, 49 new wells and 4
ponds were excavated by workers of the All-Ukrainian TZET, which allowed some
improvement in the water supply problem of the resettlement funds of the South of Ukraine.
But the problem still remained unresolved until the end [7, p. 164].
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The life of the Jewish peasant settlers of the South of Ukraine in 1920’s

In addition, there were often bad, sometimes hostile relations between settlers and the
local population. As urban residents and identifying themselves, first of all, with urban
culture, settlers began to cultivate it. We began to engage in crafts and crawl as in towns, not
showing a particular zeal for the cultivating business. This caused a misunderstanding and
annoyed the inhabitants of neighboring villages and colonies who did not understand why
the state was spending money and land resources [6, p. 94].

The Jewish writer P. Gishbein visited the oldest Jewish colony of Seyedemnukha
(Kaliningrad), disappointed that old colonists, whose families had converted the steppe into
productive cultivated land for several generations, did not generally welcome newcomers
from shtetls. Some of the old-timers even thought that new settlers could bring the climate of
their previous environment, and therefore, they considered them responsible for local
drought. Other old-timers were less superstitious, but many feared that the authorities would
take their lands to give them to new settlers [5, p. 148].

In his work of the experimental Jewish peasantry O. Mitsuk notes that under the
KrivoyRog on February 8, 1926, the peasants attacked the newly arrived settlers who lived in
dugouts, beat them, spoiled property. In one of the Jewish settlements of Crimea there was a
clash between local peasants and Jewish colonists. The peasants defeated the cultural institu-
tions of the Jewish community. Several colonists were injured. Pakhomov, a villager in a
pogrom, was brought to justice. In the village Zapyty near Mariupol, the facts of the mass
beatings by colonists of Jews during their departure to work were fixed [14, p. 150-151].

In 1928, crop failure in Ukraine led to new conflicts between Jewish settlers and local
peasants. In the area of the village Pokrovskoe in Zaporizhzhia Region, in the colonies
“Michael Kalinin” and “Uspenskaya” in the afternoon, a crowd of peasants defeated the
colonial settlement, took away all dead and living standards [14, p. 150].

Gradually the relationship was normalized. People peered to each other, found
common themes for discussion, and were married. The formation of personal relationships
was accompanied by the emergence of healthy competition: compared with Ukrainians, Jews
were more successful in commerce. The peasants received from the former craftsmen and
artisans quality goods of everyday use, newly arrived help in the organization of their own
economy. Most illustrated is the description of the Stalindorf district bazaar in relations
between Jews and local people. Local residents and residents of nearby villages brought
products for sale. It was here that the most active cultural diffusion took place. The Jews
traded petty crops, Ukrainians - seeds, beans, poultry, Germans — with milk, sour cream and
meat. All of this was placed on narrow shelves, and every bazaar day trade opened disputes
and exchanges for trading places. Among themselves, the Jews "jerked" in Yiddish, and just
approached the Ukrainian sellers, smoothly passed to Russian. It often aroused laughter, as
the vocabulary of the Russian language did not always allow verbal translation in Ukrainian
[6, p. 100].

Jewish resettlement groups, which were quickly formed, could not survive in new
places due to lack of preparation for agricultural labor. The formerly Jewish mostly
poorshopkeepers, handicraftsmen and artisans, who were barely surviving in the town,
moved. The poverty of settlers, was mentioned in the internal report of COMZET of April 4,
1927: "The issue of food is very acute. Up to 50% of immigrants arriving with their families
do not have the means to even pay 4-5 rubles per month for an apartment. New settlers for a
few rubles were forced to rent dugouts to residents who managed to build a decent home for
two to three years in a colony [4]. It can be seen that the economic situation of settlers
deteriorated, the settlers who arrived after they survived the winter, looked tortured, without
farms, in some cases even sold out their property to feed themselves [18, p. 33].

Quickly created teams were not monolithic. People gathered here were not prepared
for collective labor on earth, so when the first difficulties arose, the newly established
resettlement collective farms collapsed. The authorities responsible for resettlement on the
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ground ignored the orders of the People's Commissariat for Land on the priority departure of
families where three family members were able-bodied. Conflicts between the settlers were
also triggered by a policy of attracting resettlement groups as more affluent migrants and
some of the poor (500 rubles were promised for them), which led to conflicts between them
in the places of resettlement. Affluent families demanded the return of funds promised by the
state for poor migrants. Because of their lack of poor settlers were excluded from the teams,
and their places were occupied by solvent.

New resettlement villages were erected both at public expense and through financing
of the project by foreign charitable organizations. The main foreign sponsor of the program
was the American philanthropic organization "Joint" and its representation in the USSR
"Agro-Joint". New Jewish villages differed considerably from neighboring villages: they
were built on a clear plan with equal and symmetrical streets, similar buildings of improved
planning and quality. During 1924-1930, 30 new Jewish villages were built in the south of
Ukraine. In them the houses were high-quality, albeit one and the same type, neatly whitened
and fenced with barbed wire. Near them the gardens and vineyardsgrew. In some villages
houses were built on the model of city. They had two or three rooms with large windows,
which caused anxiety in the visitors, because their heating was quite expensive. "Eats the
straw," the settlers complained, "we have to turn to coal." Under one roof with living rooms
there were also barns. The farmsteads had a wooden fence. In the yard there were barns,
cellars, straw skewers. However, most of the houses had a primitive, unsightly look: casually
covered with straw gray dirty huts with "bog walls" [4].

Life in Jewish villages was difficult. There was a lack of working capital, sowing
material, and fuel. The difficult economic situation was further complicated by the drought
of 1928. The drought was accompanied by fires and cattle. In July 1928, during the dry
summer, a fire occurred in the villageDzhigovki. The property and houses of 67 Jewish
settlers were destroyed in the fire. UkrTZET, having conducted an economic survey of the
villagers, together with Silbank allocated a new village 60 thousand rubles of interest-free
loan [19, ark. 146].

The drought in 1927-1928 caused a famine among the Jews of the South of Ukraine.
Professionally unprepared Jewish settlers in the areas of resettlement could not in the first
years gather a large harvest. The funds allocated by the state were enough only for the first
months of management after the move, and the Jews could no longer reside. Local
authorities are reluctant to help settlers. They could not even solve the problems of the local
peasantry, let alone the newcomers. In a letter to the Central Committee of the CPU (b) U of
May 5, 1928, it was stated: "The situation in the steppe was difficult for the entire peasant's
poor. But for the poor of the new Jewish villages the situation is even more difficult because
they do not have any reserves in the village, and the the Jewish settlers are not able to get the
bread fromUkrainian peasants to now" [22, p. 75].

The rich and secure settlers looked only at the illustrations of Soviet agitation
brochures and newspapers, which featured "Potemkin Jewish Villages", and there was no
word about the problems of settlers. In particular, Wendrov [2; 3] in their articles about the
life of Jewish colony peasants depicted the settlers with beautiful homes, clubs, which thank
the Soviet authorities. There were no words about the economic problems, famine and
lackluster.

The biggest problems arose in those resettlement farms where Jewish collectives
arrived in the summer and autumn of 1927, and not in the early spring, as planned. The delay
in the state financing of the organization of transportation of migrants in the winter of 1927
led to the fact that the new arrivals did not have time to carry out the necessary crops on their
holdings. In themthe faminebegan firstly. To mitigate the situation in the colonies, free
lunches and centralized feed supplies were organized. Funding for the starving came from
local executive committees and non-governmental organizations. Jewish colonies of the
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Gulyaipole district received 200 rubles for organizing dinners from the local executive
committee 84 rubles from the Red Cross and 1200 rubles from the All-Ukrainian TZET. The
old Jewish district colonies identified newly arrived food and fuel [16, p. 84]. In addition to
the collection and transmission of food and feed aid, the public took measures to organize
their earnings in the autumn-winter period. Only in the presence of a small number of
resettlement collective farms during 1928 the situation was succeeded.

In 1928, the central board of the TZET elaborated the first five-year program for the
development of cultural services for Jewish settlers. It emphasized the full coverage by the
end of the five year period of all school-age children with a school network with special
school buildings; the construction of special homes for hat-readers upon the norms of the
People's Commissariat for Education and equipment in them red corners; the creation of
specialized schools of peasant youth in a ratio of one school for 200 people; to create a
network of schools for illiterates with such a condition that, by the end of the five year
period, eliminate illiteracy among the adult population; to conduct cinema-radiography of all
Jewish settlements; to promote the development of theatrical and artistic education of
immigrants (assistance to amateur theatre in the creation of a repertoire), as well as the
creation of a network of kindergartens, playgrounds and other pre-school institutions
[19, p. 13].

In the new resettlement villages, the government actively pursued ideological work.
Places were not allowed to create any religious buildings. Their place was occupied by hut-
reading rooms, village farms and village clubs. In the Jewish colony Priutniy of
Zaporizhzhya District, there were a farm construction and library that had 400 books in
Jewish and Russian, and several Jewish newspapers were corresponded. In order to work in
the farmconstruction of this colony, a section of the Zaporizhzhya District Committee of CP
(b) U sent two people, one party and one Komsomol activist [16, p. 126].

The work of farm construction and reading-houses was carried out taking into
account the characteristics of settlers, mostly handicraftsmen and shopkeepers, with their life
psychology and habits, which, according to the Communist Party bodies, had to be changed
to a new workers 'and peasants' consciousness. Residential houses were also created. The
buildings function as an outpost in propaganda work with Jewish settlers. In the days of
religious holidays at the houses, lectures worked, and evenings of centres of the Society of
Warfare without Wardens were held. At homes there were cash assistance to the settlers. The
first such House was opened in Kherson on April 27, 1926 [20, p. 56]. In 1927, a free legal
consultation was launchedat the Immigrant's House. The following year, the tour desk was
opened, which organized excursions to the city for children of migrants, there were cultural
and educational circles. During summer holidays at the House of Resettlement students of
pedagogical universities worked with children [17, p. 61]. Similar Residential Houses were
opened in Kaliningrad, Stalindorf, Novo-Zlatopilly, Dnipropetrovsk.

Active anti-religious propaganda was conducted in schools and collective farms. In
1930, TZET conducted 50 assemblies among resettlement artels. The meeting was held in
the days of religious holidays. On Easter Sunday, TZET members collected funds for the
Birobidzhan plane and the Jewish tractor column. In the same year on the day of Rashamon
(Jewish New Year), TZET held a women's conference. On October 13, on the day of the
Yasch-Kilur holiday, in the BilaTserkva, the Union of Fighting Fellows held a great carnival,
5,000 people took part in it. [18, ark. 67].

At the same time, schools and points for illiterate were opened. In 1925 adult schools
operated in the Jewish colonies Mezhirich, Privitnaya, Rozkoshna, Vesela, Krasosilkaof
Gulyaipilskyi District. The training in them was conducted both in Russian and in Yiddish.
Teaching in schools for illiterate lasted 3 to 5 months. Classes at the Veselivska School of
illiterates and Krasnosilsk School for illiterates were held daily in the evening, at the
Rozoshenskaya School for illiterate, four times a week [9, p. 173].
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Education also covered Jewish teens. In villages, there were created points for the
elimination of illiteracy among adolescents, where both local children and children of
immigrants aged 11 to 15 years were taught together. Their classes were conducted mainly in
the Ukrainian language. In schools, in accordance with the ideas of the Soviet pedagogical
science concerning the necessity to combine education with the communist collective, there
were children's executive committees, school cooperatives, and sanitary, economic and
cultural commissions.

The schools had dining rooms where children from the poorest families had the
opportunity to receive free lunches. They were paid at the expense of the public. During
January-July 1929, in the colony of Rosenfeld, the Odessa branch of TZET, together with the
local Red Cross office, 50 Jewish pupils, and another 50 pupils at the school were provided
with free rations at the expense of the company [19, p. 16].

During 1929, hot dinners were received in Krivoy Rog by 90% of the children of
immigrants. At the community's expense, the local district committee bought 100 rations for
Jewish schoolchildren from poor families. For the Kherson boarding school, the All-
Ukrainian TZET purchased food products for the school year of 112 children [19, p. 1].

Most Jewish women worked in the field and looked after artillery or collective
livestock. Part worked on vineyards. More testimony was found in nursery schools, schools,
farm constructions or libraries. They, though their husbands lacked agricultural knowledge
and skills and energy to rural life. Women were not only more affiliated with their homes in
shtetls (who liked them much more sheltered with straw and clay houses of OZET built on
the model of traditional Tatar or Ukrainian houses), but also felt much bigger aversion that
their husbands and children became peasants as who were non-Jews who were their
customers in the stores and markets in the shtetl [5, p. 147]. According to tradition, Jewish
women from wealthy families did not work in collective farms, they only participated in
seasonal grape harvesting. This caused dissatisfaction among local women. In addition,
Ukrainian women were hired by domestic cleaners, chefs and various agricultural work,
which resulted in the appearance of jokes and anecdotes that spread across the closed door
("Aunt Betty in the buffet sells gas-water", "Smart as in Beth Fima", "Tumbala-Tumbala-
Tumbalalayka — Torn Boots, Drawn Vest", etc.) [6, p. 98].

Consequently, the process of resettlement and adaptation of Jews to new social,
domestic and economic conditions of rural life was quite difficult. The new arrivals were in
an environment alien to them, which required them tough reactions, related to the tension of
all internal physical and moral forces. The settler was in a new world, which was opposed to
its traditional world of right-bank shtetl. In the new settlements, the colonist fell into a harsh
ideological pressure from the Communist Party bodies and local Soviet activists, gradually
losing his own cultural and religious identity. The process of gradual ethnic blurring carried
out by the Communist Party bodies intensified with the commencement of collectivization
and curtailment of the processes of coronation. In the second half of the 1930s, the program
of Sovietisation of Jews through their transition to agriculture was completely curtailed.
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Houenko B. 0., Ceucmosuu C. M.

Kumma eepeiicokux cenan-nepecenenyie Ilieona Yxpainuy 1920-mi pp.

Y cmammi pobumwvcs cnpoba nokazamu ocumms ma 0coOIUE0CHmi 0OIAUIMYBAHHS €6PEUCLKUX
nepeceienyié y ni0eHHUX pecioHax niopaodsHcokol Yxpainu ynpoooesoc 1920-x poxie, eusnawumu ocooiueocmi
CMOCYHKI@ nepecesieHyié 3 MiCYesol0 611a00I0, €EPEIMU-KOIOHICMmamu ma micyesum Hacenenusm. Ilpoanani-
306aHO OesKi 0CoOIUBOCI Npoyecy paoauizayii €8pelicbKux nepeceneHyis, sKuil nposoouta 61ada 3d
00NOMO2010 MEMO0i8 KYIbNYPHO-0CEIMHbOI Ma anmupeniziinol nponazanou. Pobumucs eucnosok, ujo npoyec
nepecenenus i adanmayii €6peie 00 HOBUX COYIATbHO-NOOYMOBUX MA 20CNOOAPCHKUX YMOB CLIbCbKO2O JHCUMMs
npoxoous documuv ckaaono. Hoeonpubyni onunsiuce y uyscomy 0iist HUX cepedosuwyl, sKe eUMAzano 6i0 HUX
JHCOPCMKUX Pearyitl, NO8 A3AHUX 3 HANPYICEHHAM BCIX GHYMPIUHIX Pisuunux ma mopaneHux cui. [lepeceneneys
ONUHABCSL Y HOBOMY C6Imi, AKUL 6Y6 NPOMUNENHCHUM U020 MPAOUYitiHoMy ceimy npasobepedicHo2o wmenia. Y
HOBUX NOCENEHHSX KONOHICM, NOMPANIse Nio HCOPCMKULL i0e0I02IYHUX Npecute 3 OOKY KOMNAPMILIHUX OpP2aHie
ma Micyegux paosiHCbKUX aKmueicmis, noCmynogo empauaiodi 6J1ACHY KyJbMypPHO-PEeIiciliHy i0eHmuyHicmb.
Ipoyec nocmynogozo emmiun020 po3mMuBanHs, Ky NPOGOOULYU KOMIAPMILHI OP2aHU, NOCUTUBCS 3 NOYAMKOM
KoJlekmusizayii ma 320pmanHs npoyecis Koperizayii. B opyeiti nonrosuni 1930-x pp. npoepama paosmizayii
€8peis uepes ix nepexio 00 3aHAMb CIIbCOKUM 20CRO0APCMBOM YA NOGHICHIIO 320PHY M.

Kniouoei cnosa: espei, cintbcoke 20cnodapcmeo, nepeceienns, Komnapmiuni opeanu, Ilisoens
Yxpainu.

Houenko B. 0., Ceucmosuu C. M.
Kuznw espeiickux kpecmovsan-nepecenenyes F0za Yxpaunot 6 1920-e 200w

B cmamve Oenaemcs nonvimka nOKA3aMb JHCU3HL U OCODEHHOCMU A0ANMAYUU  €8PEUCKUX
nepeceienyes 8 I0JCHbIX pauionax nodcogemckou Ykpaunvl Ha npomsoicenuu 1920-x 20006, onpedenums
0COOEHHOCTNI. OMHOWEHUL Nepeceenyed ¢ MeCHmHOU 6IACMbIO, «CMAPbIMUY eBPEeMU-KOIOHUCIAaMU U
MecmubiM  Haceaenuem. TIpoananuzuposano Hekomopuvle 0COOEHHOCMU NpOYecca COBEMU3AYUU e8PEUCKUX
nepeceienyes, KOmMopylo Npo8oOUNd GIAcCmb C HOMOWbIO MemOO08 KYIbHYpPHO-NPOCEETNUMENbCKOU U
AHMUPEULUO3HOL NPONALAHObL.

Knroueswle cnosa: egpeu, cenvckoe x03aticmeo, nepecenetue, komnapmuiinvle opeansl, FOz Ykpaunoi.

YIK:94(477):331.105.44 «1920» T.C. CEMAHUIIUH

JIAJBHICTb MNPO®CHIJIOK YKPAIHU
NMPOTArOM NEPIIOI MOJIOBUHHU 1920-X PP.

Ha ocnosi ananizy nayxosux npayb Cy4acHux YKpaiHCbKux OOCHIOHUKIE OOCHIONCYIOMbCS
ocobrusocmi Gpynxyionyeanns npogceninox ¢ YCPP ynpoooesoic 1920-x pp. Knacugixyromocs npoge-
citini pobimuudi 00 €Onanns, sAxi ichyeanu y yeti wac. Ha npuxiadax OisbHOCME 00epicasieHux
nPOQCHINOK  po32AA0AIOMbCS  Npoyec, SKL  LIoCmpyloms  HACLOKU  YHipikayii  Olmvulosukamu
2pomadcekol iniyiamusu 6 Ykpaini. 30ilicHeno cnpoby eusHauumu poib npo@Cniikosux pooimHuyux
opeanizayitl y 3any4enni epomaosn Ykpainu 00 6mineHHs NPONAa208aHUX pPAOSIHCbKOIO 81000
COYIAbHO-eKOHOMIYHUX NPOeKmie ma ioell.

Knrouosi cnosa: epomadcvki 06 'conanms, padsncoka Yxpaina, Oimvulosuki, npo@cninKu.

[IpaBo Ha CTBOpEHHS PI3HOTO POy IPOMAJCHKHX 00’€lHaHb OY/IO 3aKpillJIEHO B
Koncrurymii Ykpaincekoi CPP 1919 p. Jle 3a3Hauanoce, 1m0 «3 METO0 3a0e3NeyeHHs 3a
TPYIAIIUMHU JTiicHOT cBoOOmM cmiiok, YCPP, 3maman eKOHOMquy 1 noniTMqHy BJIAy
CKCIUTYaTaTOPCHKUX KIACIB i LM YCYHYBIIM BCI MEPENOHH, AKi 10 LMX IIp 3aBaKand B
Oyp>Kya3HOMY CYCHUIHCTBI pOOITHHKAM 1 CeIsTHAaM BUKOPHCTOBYBATH CBOOOTY 00’ €qHAHB 1
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